The Lord’s Prayer

Agnus Dei from Mass in Honor of St. Cecilia
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sins of the world, grant_ us peace.
Agnus Dei [103] from Gregorian Missal (p. 176) [sung by the schola] Mode 6
Communion Antiphon [this setting omitted at 103] Mode 8
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8. You sa- tis- fy the thirs-ty soul with good things.

Communion Antiphon [103] Multitudo languentium Mode 2

Multitudo languentium, | A multitude with diseases,
et qui vexabantur a spiritibus immundis, | and those who were troubled by unclean spirits,
veniebant ad eum: | came unto him,
quia virtus de illo exibat, | because a power emanated from him
et sanabat omnes. | which healed them all.

Vs. Benedicam Dominum in omni tempore, | Vs. [ will bless the Lord at all times;
semper laus ejus in ore meo. | praise of him is always in my mouth.

Text: Luke 6: 17, 18, 19; Vs. Psalm 34: 2

% When approaching the Communion station to receive the Lord, please maintain
an attitude of reverence. Please bow your head before receiving Communion as a
sign of reverence for the real presence of Christ. Make the bow as the person
preceding you is receiving.

®,

% Non-communicants (such as under-age children and non-Catholics) may ask the
priest for a blessing after Mass.

®,

% You may sit or kneel upon returning to your pew after receiving Communion.

Thanksgiving [103%]  Blest are they whose spirits long ~ George Friedrich Handel
(1685-1759)

Blest are they whose spirits long; whose trust is in the Lord;
and on whose lips is praise unending.

They shall mount up like eagles, lofty on high.

They, too, shall walk and not be weary.

Text: Paraphrase of Psalm 63: 1, 3, 4; Isaiah 40: 31
Music: from Israel in Egypt, HWV 54 (1739)

Final Blessing

Please respect our custom of standing in place and singing the entire recessional hymn.

Recessional Hymn Wareham
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unison 1.O  Je - sus, joy of lov - ing hearts, the fount of
satb 2. We taste in you our liv - ing bread, and long to
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W | |
: | | | T
# 1t —t~—1+—F
T T T T —T 1 y
fH 44 I | I — I
p” AN _ P\l | | | T | | T T T T | sl | T | | ]
| | | | | | | | | | | 1 | 1
| | | | | —

r_ - 7 rr
life__ and our_ true lighty we seek_  the peace your
feast_ up - on__ vyou still; we drink of _ you, the
chang - ing lot__ is cast; glad, when  your pres - ence
mo - ments calm and bright; O  chase the night of

—

LI Sy B R N R
— T |= E I I j —IF_!_i'_IF ig E . — .
~— _ N —
—
fH u# ! | ! —l [ — | ! . ! [Em . !
P | =Y >y

e T T
love im - parts, and  stand re - joic - ing in___ your sight.
foun-tain - head, our thirst - ing  souls to quench and fill.
we dis - cern, blest, when our faith can hold_ you fast.
sin a - way; shed o'er— the world your ho - Iy light.

Postlude [5'5,8%, 103%] Praeludium in G minor (BuxWV 149) Dietrich Buxtehude
(1637-1707)
Mendelssohn

Prelude [12%, 55] Fugue in G major

Saint Joseph Cathedral

Fifth Sunday of Ordinary Time < February 7, 2021

The Office of Compline

will be sung by the Compline Choir
of Saint Joseph Cathedral

Sunday, February 7* at 9:00 p.m.

The Office is prayed by candlelight and lasts
about 40 minutes. It consists of psalms, short
passages from scripture, an office hymn, a
canticle (Nunc Dimittis), a responsory, collect and

additional prayers.

Prelude [5'5, 8%, 10%0]  Récit de Tierce en taille from Gloria Nicolas de Grigny

(1672-1703)
Prelude [123, 5'5] Prelude in G major Felix Mendelssohn
(1809-1847)
Introit Venite, adoremus Mode 2

Venite, adoremus Deum, | Come, let us worship God
et procidamus ante Dominum: | and bow down before the Lord;
ploremus ante eum, qui fecit nos: | let us shed tears before the Lord who made us,
quia ipse est Dominus Deus noster. | for he is the Lord our God.

Text: Psalm 95: 6

Hymn St. Denio
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unison 1. Im - mor-tal, in - vi - s - ible, God on - ly wise,
satb 2. Un - rest - ing, un - hast-ing, and  si - lent as light,
sath 3. To all, life Thou giv - est, to  both great and  small;
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In light in - ac - ces - si - ble hid from our eyes
Nor want -ing, nor  wast - ing, Thou rul - est in might;
In all  life Thou liv - est, the true life of all;
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Most bless - ¢d, most glo - rious, the An - cient of  Days,
Thy  jus - tice, like  moun-tains, high soar - ing a - bove
We  blos-som and  flour - ish as leaves on the tree,
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Al - might - vy, vic - to - rious, Thfy great Name we raise.
Thy clouds, which are foun-tains o good - ness and ove.

And with - er and per - ish, but naught chang-eth  Thee.
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(verse 4 found on next page)



unison 4. Great Father of glory, pure Father of light,
Thine angels adore Thee, all veiling their sight;
All laud we would render; O help us to see
"Tis only the splendor of light hideth Thee.

Kyrie from Mass in Honor of Saint Cecilia Richard K. Fitzgerald
" congregation repeats after cantor/choir
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Music: © 2017, International Liturgy Publications
Kyrie [1030] from Mass VXI Mode 1

A Choir, then ALL Choir, then ALL Choir only
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Ky-ri - e e-le - i-son.
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Gloria from Mass in Honor of St. Cecilia
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King, O God, al-might-y Fa - ther.

Cantor/Choir  Lord Jesus Christ, Only Begotten Son, Lord God, Lamb of God,
Son of the Father, you take away the sins of the world,
have mercy on us; you take away the sins of the world,
receive our prayer; you are seated at the right hand of the Father,
have mercy on us;
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For you a-lone are the Ho -ly One, you a-lone are the Lord, you a-
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Collect

Liturgy of the Word

First Reading Job 7: 14, 6-7 I am filled with restlessness until the dawn.
Responsorial Psalm Psalm 147: 1-2, 34, 5-6 Plainsong 2021
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Praise the Lord, who heals the bro-ken - heart - ed.

1 Corinthians 9: 16-19, 22-23 Woe to me if I do not

preach the Gospel.

Second Reading

Alleluia Matthew 8: 17
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Al - le - lu - ia,

Christ took awday our infirmities and bore our diseases.

al-le -lu - ia, al-le-lu - ia.

Gospel Mark 1: 29-39

Jesus cured many who were sick with various diseases.
Homily

Profession of Faith

I believe in one God, the Father almighty,
maker of heaven and earth, of all things visible and invisible.

I believe in one Lord Jesus Christ, the Only Begotten Son of God,
born of the Father before all ages.

God from God, Light from Light, true God from true God,
begotten, not made, consubstantial with the Father; through him all things were made.

For us men and for our salvation he came down from heaven,
[all bow during the following line:]
and by the Holy Spirit was incarnate of the Virgin Mary, and became man.

For our sake he was crucified under Pontius Pilate,
he suffered death and was buried, and rose again on the third day
in accordance with the Scriptures.

He ascended into heaven and is seated at the right hand of the Father.
He will come again in glory to judge the living and the dead
and his kingdom will have no end.

I believe in the Holy Spirit, the Lord, the giver of life,
who proceeds from the Father and the Son,

who with the Father and the Son is adored and glorified,
who has spoken through the prophets.

I believe in one, holy, catholic and apostolic Church.
I confess one baptism for the forgiveness of sins

and I look forward to the resurrection of the dead
and the life of the world to come. Amen.

Universal Prayer

Liturgy of the Fucharist

Presentation of the Gifts and Preparation of the Altar

Offertory Antiphon Perfice gressus meos Mode IV

Perfice gressus meos in semitis tuis, | Render secure my footsteps in your paths
ut non moveantur vestigia mea: | so that my feet do not slip;
inclina aurem tuam, et exaudi verba mea: | incline your ear and hear my words;
mirifica misericordias tuas, | display your wonderful mercies,
qui salvos facis sperantes in te, | O Lord, Savior of those
Domine. | who place their hope in you.

Vs. Exaudi, Domine, justitiam meam, | Vs. Hear, O Lord, my justice:

intende deprecationem meam: | attend to my supplication:
auribus percipe orationem meam. | give ear unto my prayer.

Text: Psalm 17: 5-7, Vs. 1

Holy from Mass in Honor of St. Cecilia
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san-na in the high - est.

Mystery of Faith from Mass in Honor of St. Cecilia
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Cross and Res - ur - rec-tion

you have set us free.

Great Amen from Mass in Honor of St. Cecilia
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